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INSTRUCTIUNI 9

NGLISH
POWER SUPPLY
This calculator comes with a dual power source. The duration of Alkaline battery depends
entirely on individual usage.
(Note: Do not attempt to change the battery by yourself. Have a Canon Service Center change the battery for you).

W Electromagnetic interference or electrostatic discharge may cause the display to malfunction or the contents of the
memory to be lost or altered. Should this occur, press the key and re-start your calculation from the beginning.

SPECIFICATION

Power Source: Solar Cell and Alkaline battery (LR44 x 1)
Automatic Power-off : approx. 7 minutes

Usable Temperature : 0°C to 40°C

Dimensions: 200mm (L) x 142mm (W) x 38mm (H)
Weight: 194 g

(Subject to change without notice)

DEUTSCH|
STROMVERSORGUNG

Dieser Rechner hat 2 Energiequellen. Die Lebensdauer der Alkalibatterie hangt vollkommen von seinem individuellen Gebrauch ab.

(Anmerkung: Versuchen Sie nicht, die Batterie selbst zu wechseln. Lassen Sie das von einem Canon Service Center

machen).

B Elektromagnetische Stérungen oder statische Entladungen kdnnen Fehlfunktionen das Displays sowie Beschadlgung oder
Verlust der eingegebenen Daten zur Folge haben. Sollte ein Uberlauffehler auftreten, driicken Sie die Taste
beginnen Sie Ihren Rechenvorgang erneut.

M Dieses Produkt ist zum Gebrauch im Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbebereich sowie in Kleinbetrieben vorgesehen.

TECHNISCHE DATEN

Stromquelle: Solarzelle und Alkalibatterie (LR44 x 1)
Ausschaltautomatik: nach ca. 7 Minuten
Temperaturbereich: 0°C bis 40°C

Abmessungen: 200mm (L) x 142mm (B) x 38mm (H)
Gewicht: 194 g

(/"\nderungen vorbehalten)
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OHJEETIEN TALIMATLAR
INSTRUKTIONER HYCKAYNIAP TR
INSTRUGOES SNRSNRULEN
VIHCTPYKLA R IHCTPYKLIS 3 g
E-IM-3324 UTASITASOK [l BUKOPWUCTAHHSA
4 2345670902
tsm +420F
¥ Mixed CEo ( 0)
140-35+22=127 140 = 35632283 ( 127.00)
2x25=6 292 (93 2 ( 6.00)
~7x99,)=—63 780898 ( - 63.00)
(2+4)+3x8.1=16.2 2043338018 | ( 16.20)
V¥ Add Mode
$14.90+$0.35-%$1.45=13.80 ( 13.80)
V Floating Calculation
8-+3x3.7+9=18.8666666666 ( 18.8666666666)
V¥ Reciprocal Calculation Ei%
1/7=0.14285714285 = 1=] ( 0.1429)
V¥ Memory I, IT f‘?.?‘-’f
Memory I
243x12= 2,916 243 9 12 (M 2'916.00)
576 x 25 = 14,400 576 E£4 25 (M 14'400.00)
+) 387 x 45 = 17,415 387 B4 45 (M 17'415.00)
34,731 (Recall memory) (MI 34'731.)
—) 456 x 32 = 14,592 456 €9 32 (i) (M1 14'592.00)
20,139 (Recall memory) (M1 20'139.)
(Clear memory) ( 20'139.)
Memory II
14,377 + 78 = 14,455 14377 G 78 (M 14'455.00)
+) 3,761 + 86 = 3,847 3761 @3 86 (M 3'847.00)
18,302 (Recall memory) (M 18'302.)
-) 7,356-654 = 6,702 7356 B2 654 (M 6'702.00)
11,600 (Recall memory) (M1 11'600.)
(Clear memory) ( 11'600.)
V¥ Mark-up/down
Mark up
Cost $2,000
Profit=20% of selling price
Selling price = ? ($2,500) 2000 @3 20 (My) ( 2'500.00)
Profit = ? ($500) (mu) ( 500.00)
'Markdown [ T 7
Selling price $2,400
Profit=20% of cost
Cost = ? ($2,000) 2400 B3 20 [&) (my) ( 2'000.00)
Profit = ? ($400) (mu) ( 400.00)
V¥ Overflow
1) 123456789x 78900 123456789 &8 78900 B (e 9.74074065210 )
=9740740652100 &y ( 9.74074065210)
(Error)
2) 6+0=_?_ 6083 (e 0.
(Error) I:%ﬂ ( 0.)

FRANCAIS
ALIMENTATION

Cette calculatrice est dotée d'une double source d'alimentation. La durée d'une pile au alcalines dépend
entierement de I'utilisation individuelle.
(Remarque : Ne pas tenter de remplacer soi-méme la pile. Demander a un Centre de service aprés-vente Canon
d'effectuer cette opération.)
W Un bruit extérieur relativement fort ou de I'électricité statique peuvent causer des erreurs d’affichage ainsi que la
per te ou la modification du contenu de la mémoire. Dans de telles circonstances appuyer sur les touches et
recommencer I'opération de calcul depuis le début.

FICHE TECHNIQUE

Alimentation : Cellule Solaire et Pile Alcalines (LR44 x 1)
Misehors circuit automatique : approx. 7 minutes
Température d’utilisation : De 0°C & 40°C

Dimensions : 200mm (L) x 142mm (L) x 38mm (H)
Poids : 194 g

(Sous réserve de modifications sans préavis)

) SPANOL
FUENTE DE ALIMENTACION

Esta calculadora puede funcionar con dos fuentes de alimentacion. Las pila de botén de alcalinas pueden utilizare
durante bastante tiempo, dependiendo del uso que se les dé.

(Nota: No trate de cambiar usted mismo las pila. Acuda a un centro de servicio Canon para que le cambien las pila.)
B Los ruidos externos o la electricidad estética pueden ocasionar mal funcionamiento de la pantalla o la pérdida del

contenido de la memoria. En caso de que esto se produzca, pulse la tecla (2], y reinicie el funcionamiento de su
calculadora.

ESPECIFICACIONES

Alimentacion: Célula solar o pilas alcalinas (LR44 x 1)
Desconexién automatica : approx. 7 minutos
Temperatura de funcionamiento: 0°C a 40°C
Dimensiones: 200mm (L) x 142mm (A) x 38mm (A)
Peso: 194 g

(Sujeto a cambios sin previo aviso)

ALIMENTAZIONE LIANO

Questo calcolatore & fornito con una doppia alimentazione. La durata della batteria a alcaline dipende interamente dal tipo

di utilizzo individuale.

(Nota: Non tentare di sostituire la batteria da soli. Richiedere questa operazione a un centro di assistenza Canon.)

B Eventuali forti interferenze provenienti dall'esterno o I'elettricita statica possono provocare malfunzionamento del display
oppure perdita o alterazione dei dati in memoria. In questo caso, premere il tasto e reimpostare il calcolo dall'inizio.

SPECIFICHE

Fonti di energia: Energia solare ed a batterie alcaline (LR44 x 1)

Spegnimento Automatico: approx. 7 minuti

Temperatura di funzionamento: da 0°C a 40°C

Dimensioni : 200mm (Lunghezza) x 142mm (Larghezza) x 38mm (Altezza)

Peso: 194 g

(Dati soggetti a modifica senza preavviso.)

W Per I'ltalia, Etichettatura ambientale: per il corretto riciclo degli imballaggi dei nostri prodotti e articoli, visita il sito

https://www.canon-europe.com/sustainability/approach/packaging
NEDERLANDS
VOEDING

De rekenmachine wordt geleverd met een dubbele krachtbron. De levensduur van de alkalinebatterij is geheel
afhankelijk van de individuele aanwending.

(Opmerking: Probeer niet zelf de batterij te vervangen. Ga voor het vervangen van de batterij naar een
Canon-servicecenter).

B Elektromagnetische interferentie of elektrostatische ontlading kunnen storingen veroorzaken op het display of
de inhoud van he geheugen wissen of wijzigen. Als dit het geval is, drukt u op de toets en voert u de
berekening opnieuw uit.

SPECIFICATIE

Voeding: Zonnecel en alkalinebatterij (LR44 x 1)
Automatische uitschakeling: CA. 7 minuten

Temperatuur voor gebruik: 0°C tot 40°C

Afmetingen: Afmetingen: 200mm (L) x 142mm (B) x 38mm (H)
Gewicht: 194 g

(Waarden onder voorbehoud)

STroMFoRSNG M

Regnemaskinen leveres med en dobbelt stromforsyning. Levetiden af det alkaline-batteri athaenger helt af den
individuelle anvendelse.

(Bemaerk: Forsog ikke at skifte batteri ud selv. Fa det skiftet ud hos en Canon-serviceafdeling.)

| | EIektromagnetlske forstyrrelser og elektrostatiske udladninger kan forarsage at skeermen ikke fungerer eller at
indholdet i hukommelsen gar tabt eller eendres. Skulle dette ske, sa tryk pa [25]-knappen og start din udregning
igen forfra.

SPECIFIKATIONER

Stromkilde: Solcelle og alkaline-batteri (LR44 X 1)
Automatisk Sluk: approx. 7 minutter

Anvendelig temperatur: 0°C til 40°C

Mal: 200mm (L) x 142mm (B) x 38mm (H)

Veegt: 194 g

(kan zendres uden forudgaende varsel)

VIRTALAHDE m

Tassa laskimessa on kaksoisvirtaldhde. Alkaliparisto kesto riippuu kokonaan yksittaisesté kaytosta.
(Huomaa: Ala yrita vaihtaa patteria itseksesi. Pyyda Canonin huoltokeskusta vaihtamaan paristo sinulle.)

B Sahkdmagneettiset hairiot tai staattiset sahkopurkaukset voivat aiheuttaa nayton toimintahairisita tai tyhjentaa tai
muuttaa muistiin tallennettuja tietoja. Jos niin tapahtuu, paina [2&]-n&ppaint4 ja aloita laskutoimitus alusta.

TEKNISET TIEDOT

Virtalahde: Aurinkokenno ja alkaliparisto (LR44 X 1)
Automaattinen virran: approx. 7 minuuttiin
Kéaytettava lampétila: 0-40°C

Mitat: 200mm (pit.) x 142mm (lev.) x 38mm (kork.)
Paino: 194 g

(Voidaan muuttaa ilman iimoitusta)

STROMKALLA m

Denna kalkylator har utrustats med tva stromkallor. Hur lange det alkaliskt batteri varar beror helt pa
anvandningen.

(Obs! Forsok inte sjélv byta ut batteri. Lat personal pa nagot av Canons servicecenter byta ut batteriet).

W Elektromagnetisk stérning eller elektrostatisk urladdning kan géra att visningsfonstret inte fungerar som det
ska eller att data som finns i minnet gar forlorade eller forandras. Om det intraffar trycker du pa
bérjar om med den berékning du héll pa med.

SPECIFIKATIONER

Stromkaélla: Solcell och alkaliskt batteri (LR44 X 1)
Automatiskt stromfranslag: ca. 7 minuter
Anvéandningstemperatur: 0°C till 40°C

Storlek: 200mm (L) x 142mm (B) x 38mm (H)

Vikt: 194 g

(Ratten till specifikationsandringar férbehalles)

- PORTUGUE
ALIMENTAGAO DE ENERGIA

Esta calculadora acompanha uma fonte de alimentagao dupla. A duragéo da bateria alcalina
depende completamente do uso individual.
(OBSERVAGAO: Néo tente trocar a bateria por si mesmo. Leve o equipamento até um Centro
de manutengao da Canon para a troca da bateria.)
B |nterferéncia eletromagnética ou descarga eletrostatica podem causar mau funcionamento na
tela ou fazer com que a memodria seja perdida ou alterada. Caso isso ocorra, pressione a
tecla e reinicie seu calculo a partir do inicio.

ESPECIFICAGAO

Fonte de energia: Célula solar e bateria alcalina(LR44 x 1)
Temperatura utilizavel: 0 °C a 40 °C

Desligar automatico: aprox. 7 minutos

Dimensoées: 200 mm (L) x 142 mm (C) x 38 mm (A)

Peso: 194 g

(Sujeito a alteragdo sem aviso)

AAHNIKA

MAPOXH IZXYOZ
O UMOAOYIOTHG AUTOG SIABETEL BIMAN TNYN 1oXU0G. H Sidpketa Tng aAkakikr priatapia eEaptatat
QArOKAELOTIKA ATO TN HEUOVWHEVT XProN TNG.

(Enpeinon: Mnv rpoomabnoeTe V' aAAGEETE HOVOL 0ag TNV Unatapia. Zntnote and 1o Kévipo EEurmpétnong
MeAat®v TG Canon va cag aAAdget TNV pnatapia).
M H nAekTpopaxyvnTIikr rr(xpsp[}o(un n n nAsKTpooTo(TlKn (xnoq>opT|cr| HTTOpEi VO npOKO()\E:(JEI TPOBANH
Aeioupyiag TNV 0B6VN 1) TOL TTEPIEXOHEVO TG PVIHNG UTTAPXE! Kivouvog vax xaBouv i va TportortomBolv.
STV MEPITTWOoN Tou GUpBEl QUTO, TATFAGTE To MANKTEO (Y Kl EEKIVIGTE TOV UMOAOYIGHO GGG OTTO TNV o).

MPOAIATPA®EZ

Mnyn Tpopodooiag: HNaKO KuTTapu Kot 0AKOAIKT praTopior (LR44 x 1)
Autoparn Atrevepyoroinon: Trepitou 7 AeTrid

Oeppokpacia Xprong: 0 £wg 40°C

AigoTtaon: 200mm (M) x 142mm (1) x 38mm (Y)

Bdpog: 194 g

(Yrmokewvtat oe aAhayég Xwpig mpoedoroinan).

MCTOYHUK MUTAHUA PYCCKUU

OTOT KanbKynAaTop 060pyAoBaH ABOMHBIM MCTO4YHUKOM NTaHnA. CPOK Cry>6bi LWeno4Hon 6atapemn NoNHOCTLIO 3aBUCUT OT
VHAVMBMAYaSbHBIX OCOGEHHOCTE UCTIONb30BAHMA.

(Mpumeyanue: He nbiTaiiTeck 3ameHnTL 6aTapeto camocToATenbHo. ObpatuTech AnA 3ameHbl B CepsucHbIii LeHTp Canon).

B OneKTpoMarHUTHbIE NOMEXM UM ANEKTPOCTaTUYECKMA PAa3PA/ MOFYT CTaTb MPUYMHON HEUCNPABHOCT ANCHNeA
VNN NOTEpW NN U3MEHEHUA COAEPXMMOTO NamATK. B Takux Cryyanx HaXM1Te Knasuily 1 nepesanycTute
KarbKynATop.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

WCTOYHUK NUTAHWA: CONMHEYHbIN (hOTO3NEMEHT LenoyHanA 6atapen (LR44 x 1)
ABTOMATUHECKOE OTK/IOUEHNE NUTaHNA:NOCNE 7 MUH NPOCTOA

Pa6ouune Temnepatypsl: oT 0°C ao 40°C

Paamepbi: 200mm () x 142mm (L) x 38mm (B)

Bec: 194 g

(MoryT nameraTbcA 63 ysenoMneHna)

ARAMELLATAS S

A szamoldgép kétszeres aramforrassal rendelkezik. A alkali elemek tartéssaga a hasznalat fliggvényében valtozik.
(Megjegyzés: Az elemcserét ne a felhasznalé végezze. Forduljon a Canon Szervizhez.)

B Elektromagneses interferencia vagy elektrosztatikus kistilés kovetkeztében a kijelzé hibasan miikédhet, illetve a
memodria tartalma eltlinhet vagy megvaltozhat. Amennyiben ez térténik, nyomja meg a gombot és kezdje Ujra a
szamolast az elejétdl.

MUSZAKI ADATOK

Tépellatas: Napelem és alkali elem (LR44 x 1)
Automatikus kikapcsolés : megkozelitéleg 7 perc
Mikédési hémérséklet: 0-40°C

Méretek: 200mm (H) x 142mm (SZ) x 38mm (M)
Tomeg: 194 g

(A véltoztatasok joga fenntartva)

ZASILANIE ROLSKI

Ten kalkulator wyposazony jest w podwajne zrédto zasilania. Zywotnosé baterii alkaliczna zalezy od indywidualnego
sposobu uzytkowania.

(Uwaga: Nie prébuj samodzielnie wymienia¢ baterii. Zle¢ to Centrum Serwisowemu Canon).

W Zakiécenia elektromagnetyczne lub fadunki elektrostatyczne mogg spowodowaé nieprawidfowe dziatanie
wys$wietlacza bgdz utrate lub zmiane zawartosci pamigci. W takiej sytuacji nalezy nacisng¢ klawisz i ponownie
rozpoczaé obliczenia.

DANE TECHNICZNE

Zrodto zasilania: Ogniwo sfoneczne i bateria alkaliczna (LR44 x 1)
Automatyczne wytgczanie zasilania: w przyblizeniu po 7 minutach
Temperatura uzytkowania: 0 — 40°C

Wymiary: 200mm (dt.) x 142mm (szer.) x 38mm (wys.)

Masa: 194 g

(Informacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia)

SURSA DE ALIMENTARE m

Acest calculator este dotat cu sursa de alimentare dubla. Durata de viata a bateriei cu alcalina depinde exclusiv de
modul de utilizare.

(Nota: Nu incercati s&@ schimbati personal bateria. Apelati la un centru de service Canon pentru a va schimba bateria).

W Interferentele electromagnetice si descéarcarile electrostatice pot cauza defectiuni ale ecranului si pot sterge sau
altera continutul memoriei. In cazul in care survine un astfel de eveniment, apasati tasta si reporniti
calculatorul.

SPECIFICATII

Sursa de alimentare: Celula solara si baterie alcalind (LR44 x 1)
Temperatura de operare: 0 - 40 °C

Oprirea automata a alimentarii: circa 7 minute

Dimensiuni: 200mm (Lung.) x 142mm (Lat.) x 38mm (Ina.)
Greutate: 194 g

(Pot aparea modificari fara instiintare prealabild)

CESKY

NAPAJENI 3

Tato kalkulatka ma zdvojeny zdroj napajeni. Zivotnost alkalicka baterie zavisi na individualnim

zplisobu pouzivani kalkulacky.

(Poznamka: Nepokousejte se sami vyménovat baterie. Vyménu baterie za vas provede technik servisniho
stfediska Canon.)

B Elektromagnetické ruseni nebo elektrostaticky naboj mohou zpUsobit nespravnou funkci displeje nebo ztratu
¢i zménu obsahu paméti. Pokud by se tak stalo, stisknéte tlaéitko a zacnéte s vypoctem znovu.

SPECIFIKACE

Napajeni: Solarni panel a alkalicka baterie (LR44 x 1)
Automatické vypnuti napajeni: pfibl. 7 minut

Teplota pro pouziti: 0 az 40°C

Rozméry: 200mm (D) x 142mm (S) x 38mm (V)
Hmotnost: 194 g

(Zména vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni)

5bJITAPCKU
M3TOYHMK HA 3AXPAHBAHE

Tosu kankynatop 13nonasa [jBa U3TOYHWKA Ha 3axpaHBaHe. M3pbxInBocTTa Ha ankanHa 6atepua 3aBucK U3LANO
OT KOHKPETHWA Ha4YnH Ha N3non3saHe.

(Benexka: He ce onutBaiiTe aa cmeHATe 6atepuATa camu. 3a cMAHa Ha 6aTepuATa ce 06bpHETE KbM CepBU3eH
LeHTbp Ha Canon.)

B ENeKTpOMarH1THI CMyLUEHUA UNW eNEeKTPOCTATUYHO paspexaaHe Morar Aa pascTpoAT paboTarta Ha aucnnen
MNW Aa USTPUAT UK MPOMEHAT CbABPXKAHNETO Ha NameTTa. AKO TOBa Ce Clyuyy, HaTUCHeTe Knasuwa [
cTapTupanTe W3YUCIIEHNETO Ci OTHAYaso.

CMNEUNOUKALIUU

BaxpaHBaHe: CribHueBa 6atepus 1 ankan+a 6arepuna (LR44 x 1)
ABTOMaTUYHO W3KNKOYBAHE HAa 3aXPaHBaHETO: NPUGN. 7 MUHYTH
Pa6oTHa Temnepatypa: ot 0°C o 40°C

Pasmepu: 200mm ([) x 142mm (L) x 38mm (B)

Terno: 194 r

(Monnexw Ha npomsiHa 6e3 NpeaynpexaeHe)

|SLOVENSCINA|
NAPAJANJE

Kalkulator je opremljen z dvema viroma napajanja. Zivljenjska doba alkalna baterije je odvisna popolnoma od
nacina uporabe.

(Opomba: Ne poskusajte sami zamenjati baterije. To naj storijo na pooblasé¢enem servisu Canon.)

B Elektromagnetne motnje ali elektrostatiéna razelektritev lahko povzro¢ijo motnje v delovanju zaslona oziroma
izgubo ali spremembo vsebine pomnilnika. V tem primeru pritisnite tipko in kalkulator za¢nite uporabljati
znova.

SPECIFIKACIJE

Napajanje: Son¢na celica in alkalna baterija (LR44 x 1)

Samodejni izklop: priblizno 7 minut

Temperatura uporabe: 0 do 40°C

Mere: 200mm (D) x 142mm (8) x 38mm (V)

Teza: 194 g

(Pridrzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila)

RVATSKI
NAPAJANJE

Ovaj kalkulator ima dva izvora napajanja. Trajanje alkalna baterije u potpunosti ovisi o individualnoj upotrebi
(Napomena: Nemojte pokusavati samostalno zamijeniti bateriju. Neka to za vas ucini Canonov servisni cent

| Elektromagnetske smetnje ili elektrostatski naboj mogu uzrokovati neispravan rad zaslona ili se sadrzaj
""" i zapocnite ra¢unanje od pocetka.

SPECIFIKACIJA

Napajanje: Solarna celija i alkalna baterija (LR44 x 1)
Automatsko iskljueivanje : pribl. 7 minuta

Radna temperatura : 0 do 40°C

Dimenzije : 200mm (D) x 142mm (S) x 38mm (V)
Tezina: 194 g

(Podlijeze promjenama bez prethodne obavijesti)

NAPAJANIE VENSKY

Tato kalkulacka pracuje s dvomi typmi napéjania. VVydrz alkalicka batérie je individualna, zavisi Upine od
pouzivania.
(Pozn.: nepokusajte sa vymenit batériu sami. Vymenu batérie za vas urobi servisné centrum spolo¢nosti Canon.)

B Elektromagnetické rusenie alebo elektrostaticky vyboj méze spésobit zlyhanie displeja a stratu alebo zmenu
obsahu paméte. Ak sa tak stalo, stlacte tlacidlo a kalkula¢ku opatovne spustite od zaciatku.

TECHNICKE UDAJE

Napédjaci zdroj: solarny ¢lanok a alkalicka batéria (LR44 x 1)
Funkcia Automatického vypnutla cca 7 minat

Prevadzkova teplota: 0 az 40 °C

Rozmery : 200mm (D) x 142mm () x 38mm (V)
Hmotnost: 194 g

(Podlieha zmenam bez predchadzajliceho upozornenia)




KISH
GUG TEDARIKI

Bu hesap makinesinin iki gli¢ kaynagdi vardir. Alkalik pilin dayanma siresi, tamamen kisisel kullanim
kosullarina baghdir.

(NOT: Pili kendiniz degistirmeye kalkismayiniz. Pili degistirmek igin bir Canon Servis Merkezine
basvurunuz.)

B Elektro manyetik 1ginlar veya elektro statik bosalmalar gostergenin arizalanmasina veya bellek
iceriginin kaybina ya da tahrif olmasina neden olabilir. Béyle bir durumda digmesine basip
hesaplama isleminize bastan baslayiniz.

TEKNIK OZELLIKLER

Gu¢ kaynagi: Gunes pili ve alkalik pil (LR44 x 1)
Otomatik Kapama Fonksiyonu : Yak. 7 dakika
Isletme sicakhgi: 0°C - 40°C

Ebatlari: 200 mm (E) x 142 mm (B) x 38mm (Y)
Agirhgr: 194 gr

(Veriler bildirmeksizin degisiklige tabidir)

KHSTAN
KYAT KO3l

Byn kanbkynaTopablH koc KyaT kesi 6ap. CinTini 6aTapesiHbiH KbI3MET KOpPCETY Y3aKTbIFbl TOMbIFbIMEH XeKe
naiipanaHyra 6ainaHbiCTbl.

(ECKEPIM: 6atapesiHbl 03 GeTiHislwe ayblcTbipyFa ThipbicnaHbi3. batapesiHbl aybicTbipyabl Canon
CEpBUCTIK OpTarnbifblHa XYKTEH3.)

B DnekTpoMarHuTTIK Kegeprinep Hemece CTaTuKarnblk aNeKTp paspsaasl AUCTINENAIH AYPbIC XYMbIC
icTemeyiHe st Gonmaca xa/z Ma3MyHbIHbIH XOFanyblHa Hemece e3repyiHe akenyi MyMkiH. Byn opblH
anca, [8A] nepHeci 6acbin, ecenteyai 6acbiHaH 6acTaHpI3.

TEXHUKANbIK CUMTATTAMATIAP

Kyar kesi: kyH 6aTapesicbl xaHe cintini 6atapes (LR44 x 1)
AsToMaTTbl KyaTTbl OLIpY: 7 MUHYTTaH

Mapanany Temnepatypacsbl: 0°C - 40°C

Onwempaep: 200 mm (¥) x 142 mm (E) x 38 mm (B)
Canmarbl: 194 1

Eckeprycia eareptinyi MymkiH

ARMENIAN
ELEUSPULLEr kU

Uyu Awpdhyp quu[Eu E Gplwyh kubpghwih wnpyniph Abwin: Uiyuwiwiht dwpunyngh wnbiinnnieiniap
wdpnnontpjwdp Yuhudwd b wbhwnwlw oguinwgnpddwi:

(Uanid. Uh thnpdbip thnpub| dwpwnyngp huptbpn: Canon- h uywuwpydwy YEunpnup thnfubig
dwpwnlngp dbkq Awdwn:)

B b Ghunpwdwguhuwlwy dhowdnnipiniup Ywd EiEhunpwunwinhl |hgpwdnpnidp Yupnn b wnweowguby
gnigwnpdwl wauwppnipinia fu ﬁi-lznqmpémb Ynpuwnh Yud lhnfmqfudmb pnjuwtnwynipynip:
Cpb nw wbinh niubuw, utndbp (8 L Jbpulubip &bip Awpdwinlp uygphg:

rUCcoNvNrULENC

Uunigdwl Lur|i|j:1mp: UnbLwiht pohe b wiwwiht dwpwnlyng (LR44 x 1)
Udunndwwn wagwnnud. Uninwdnp: 7 pnuLl:
Ombnwghnhlﬁqbndmumhﬁwhr_\ *0°C- hg dhuybiL 40°C

Quithp "200 Ju (L) x 142 dd (W) x 38 0d (H)

Puwpp 194 q

Pninp punipwagnbipp Gupwlw Gu thnihnfudwy wnwug dwunigdw

KYRGYZ
NEKTP KAMCbI3[100

Byn acenTtervy kol 6uinnuk Gynarsl MEHEH KOLLITOMOT. Kanuinayy GatapesiHbiH y3aKTbirbl XeKe KOngoHyy
TONYry MEHEeH ke3 KapaHabl.

(SCKEPTYY: CeH apkbinyy 6atapeiikaHbl ©3repTyy Y4yH c13 yuyH Canon Teiinee 6op6opy 6aTapesiHbl
e3repay apakeT XoK.)

B 3reKTPOMArHUTTUK TOCKOOMAYK e 3MIeKTPOCTaTUKarbIK COKKY ULITEGEreHN Xe AUCTNEN 3C MasMyHy KOronroH
Ke e3repTynyLly MyMKyH. MyHyH, 6ackblubiH 6achbin, balubiHaH ©3 acenTepyH Kanpa 6aluToo Kepek.

CMNEUNPUKALIUANAP

OHeprua Gynarbl: Ky kneTka xaHa batapeitka (LR44 x 1)
ABTOMaTTBIK KyGaTTYYNyKTY euypyy: 6ormkony 7 MyHeT
WwTee Temnepatypa: 0°C TaH 40°C yeitnH

©nyemaep: 200 mm (Y) x 142 mm (T) x 38 mm (B)
Canmarbl: 194 ra

(DckepTyyCy3 ©3repynyLly MyMKYH)

OXXEPENO XXUBNEHHA

Y uboMy KarnbkynsaTopi nepeabayeHo ABa mxepena XuBrneHHs. Yac pobotu Big nyxHoi
GaTapeiky LinkoM 3anexuTb Bif iHAMBIAyanbHUX 0COBNMBOCTEN BUKOPUCTAHHSI.

(MPUMITKA. He HamaranTeca 3amiHUTK 6aTapeiiky caMocTiinHo. [1ns 3amiHu 3BepHITLCA [0
cepsicHoro LeHTpy Canon.)

B EnektpomarHiTHi nepelkoan abo enekTpocTaTniHi PO3psian MOXYTb CIPUMUHUTK 36ilt y
po6oTi gucnnes, a Takox BTpaty abo 3MiHy BMICTy nam’siTi. Y TakoMy pasi HaTUCHITb
i NOYHITL OBYMCNEHHS 3 MoYaTKY.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

[xepeno xuBneHHs: hoToenemeHT i nyxHa batapeiika (LR44 x 1)
ABTOMaTUYHE BUMKHEHHSI: Npubn. 7 XBUIUH

Po6oua Temnepartypa: Big 0°C go 40°C

Poawmipu: 200 mm (L) x 142 mm () x 38 mm (B)

Bara: 194 r

(nignsrae 3miHi 6e3 nonepemxeHHs)

Recycling of product

This product should be disposed of appropriately, according to your national and local legislation.
YTunusauma npoaykuum

,D,aHHy}O npoayKuuio crnegyet yTunn3npoBaTb OOMKHbIM o6pa30M, B COOTBETCTBUK C [J,el;ICTByPOLLlVIM
HauMoHanbHbIM U MECTHbIM 3aKOHOAATENTbCTBOM.

©OHimai kopere xaparty

Byn eHim CisaiH yNTTbIK )XoHe XeprinikTi 3aHHamanapbiHbl3fa Calikec kaaere apaTbiybl THiC.

RU
[ KK]
Uwpwuph npuywgnid

Uju wyypwiapp wbinp b nptizwgdh wwunpwé duny’ Swdwdwia Qbp wqgquiht b nmbnwlwa
opbuunnnipjwy:

TawTaHAbIHbI UWITETYY

Byn eHYM CU3[MH yryTTYK XaHa XeprunukTyy Mblii3amaapbiHa binaiblk TUELEnyY TYPAS Kbirlyy Kepek.

Made in China / Hergestellt in China / Fabriqué en Chine / Hecho en China / Prodotto in Cina / Geproduceerd in China /
Fremstillet i Kina / Valmistettu Kiinassa / Tillverkad i Kina / Fabricado na China / Katackeuagetal oTnv Kiva /
WaroTosneHo B Kntae / Szarmazasi hely: Kina / Wyprodukowano w Chinach / Fabricat in China / Vyrobeno v Ciné /
MpousseneHo B Kutaii / Izdelano na Kitajskem / Proizvedeno u Kini / Vyrobené v Cine / Uretim yeri: Gin /

KbiTanna xacanra / Upunwnnpywé £ 2huwunwinud / Keitaiina xacanraH / 3po6neHo B Kutai

WEEE DIRECTIVE 2012/19/EU & BATTERY DIRECTIVE 2006/66/EC

m Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to the WEEE
Directive (2012/19/EU), the Battery Directive (2006/66/EC) and/or national legislation implementing those Directives.
This product should be handed over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new
similar product or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE) and batteries and
accumulators. Improper handling of this type of waste could have a possible impact on the environment and human health due to
potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. Your cooperation in the correct disposal of this product
will contribute to the effective usage of natural resources. For more information about the recycling of this product, please contact
your local city office, waste author\t?/, approved scheme or your household waste disposal service or visit
Wwww.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Nur fiir Europdische Union und EWR (Norwegen, Island und__Liechtenstein?1 - R

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gema® WEEE-Richtlinie (2012/19/EU; Richtlinie tber Elektro- und
Elektronik-Altgerate), Batterien-Richtlinie (2006/66/EG) und nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtlinien nicht tiber den
Hausmdill entsorgt werden darf. X . X
Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf
eines neuen dhnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierfen Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro-
und Elektronik-Altgeraten sowie Batterien und Akkumulatoren geschehen. Der unsach?eméﬁe Umgang mit Altgeraten kann
aufgrund potenziell gefahrlicher Stoffe, die generell mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.
Burch lhre’ ti)ta_rbeit bei der umweltgerechten Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer effektiven Nutzung natiirlicher

essourcen bei.

Um weitere Informationen iiber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich an Ihre Stadiverwa\tung. den
offentlich rechtlichen Entsorgungstrager, eine autorisierte Stelle fiir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihr
ortliches Entsorgungsunternehmen oder besuchen Sie www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Zusatzinformationen fiir Deutschland:
Dieses Produkt kann durch Riickgabe an den Handler unter den in der Verordnung des Elektro- und Elektronikgerategesetzes
beschriebenen Bedingungen abgegeben werden. .
Als Endbenutzer und Besitzer von Elektro- oder Elektronikgeréten sind Sie verpflichtet:
- diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren, X N X X
- Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht von Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgeréat
entnommen werden kénnen, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerét zerstérungsfrei zu trennen,
- personenbezogener Daten auf den Altgeraten vor der Entsorgung zu I6schen. i o .
Die Bedeutung von dem Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern finden Sie oben in dieser Be§chrelbpn€/ .
Die Vertreiber von Elektro- oder Elektronikgeraten haben die Pflicht zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeréten. Die Vertreiber
haben die Endnutzer iiber die von ihnen geschaffenen Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeréten zu informieren.

Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement. »

Ces symboles |nd|guenl ue ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures ménageéres, comme le spécifient la
Directive européenne DEEE (2012/19/UE), |a Directive européenne relative a I'élimination des piles et des accumulateurs usagés
gOOG/ee(CE)‘etAles lois en vigueur dans votre pays appliquant ces directives. ‘ o . . X

e produit doit étre confié au distributeur & chaque fois gue vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte mis en
place par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et Electroni?ues (DEEE). Le
traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur I'environnement et la santé humaine, du fait de la
eresencevge substances potentiellement dangereuses généralement associées aux équipements électriques et électroniques.

‘otre entiére coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure utilisation des
ressources naturelles.

Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services municipaux, votre éco-organisme ou les autorités
locales compétentes, ou consultez le site www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Solo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega, Islandia y Liechtenstein)

Estos iconos indican que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos de acuerdo con la Directiva sobre
RAEE (2012/19/UE) y la Directiva sobre Pilas y Acumuladores (2006/66/CE) y/o la legislacion nacional.
Este producto debera entregarse en un punto de recogida designado, por ejemplo, entregandolo en el lugar de venta al adquirir un
groducto nuevo similar o en un centro autorizado para la recogida de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE),

aterias y acumuladores. La gestion incorrecta de este tipo de residuos puede afectar al medio ambiente y a la salud humana

debido a'las sustancias potencialmente nocivas que suelen contener estos aparatos.
Su cooperacion en la correcta eliminacion de este producto contribuira al correcto aprovechamiento de los recursos naturales.
Los usuarios tienen derecho a devolver pilas, acumuladores o baterias usados sin coste alguno. El precio de venta de pilas,
acumuladores y baterias incluye el coste de la gestion medioambiental de su desecho, y no es necesario mostrar la cuantia de
dicho coste en la informacion y la factura suministradas a los usuarios finales.
Si desea mas informacion sobre el reciclado de este producto, pongase en contacto con su municipio, el servicio o el organismo

encargado de la gestion de residuos domésticos o visite www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

Questi simboli indicano che il prodotto non pud essere smaltito con i rifiuti domestici, ai sensi della Direttiva RAEE
§2012/19/UE), della Direttiva sulle Batterie (2006/66/CE) e/o delle Ieggi nazionali che attuano tali Direttive.
| prodotto deve essere conferito a un punto di raccolta designato, ad esempio il rivenditore in caso di acquisto di un nuovo prodotto
simile oppure un centro di raccolta autorizzato per il ri.ciclag?io‘di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) nonché
di batterie e accumulatori. Un trattamento improprio di questo tipo di rifiuti puo avere cons enze negative sull esulla
salute umana a causa delle sostanze potenzialmente nocive solitamente contenute in tali rifiuti.
La collaborazione dell'utente per il corretto smaltimento di questo prodotto contribuira a un utilizzo efficace delle risorse naturali ed
evitera di incorrere in sanzioni amministrative ai sensi dell'art. 255 e successivi del Decreto Legislativo n. 152/06.
Per ulteriori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, contattare le autorita locali, I'ente responsabile della raccolta dei rifiuti, un
rivenditore autorizzato o il servizio di raccolta dei rifiuti domestici, oppure visitare il sito
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen, lJsland en Liechtenstein) o
Met deze symbolen wordt aangegeven dat dit product in overeenstemming met de AEEA-nchtIlHn (2012/19/EV), de richtlijn
2006/66/EG betreffende batterijen en accu's en/of de plaatselijk geldende wetgeving waarin deze richtlijnen zijn geimplementeerd,
niet bij het normale huisvuil mag worden weggegooid.
Dit product dient te worden ingeleverd bij een hiervoor aangewezen inzamelpunt, bijv. door dit in te leveren bij een hiertoe erkend
verkooppunt bij aankoop van een gelijksoortig product, of bij een officiéle inzameldienst voor de recycling van elektrische en
elektronische apparatuur (EEA) en batterijen en accu's. Door de potentieel gevaarlijke stoffen die gewoonlijk gepaard gaan met
EEA, kan onjuiste verwerking van dit type afval mogelijk nadelige gevolgen hebben voor het milieu en de menselijke gezondheid.
Uw medewerking bij het op juiste wijze wegé;_omen van dit product draagt bij tot effectief gebruik van natuurlijke hulpbronnen.
Voor verdere informatie over recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw plaatselijke gemeente, afvaldienst, officiéle
dienst voor klein chemisch afval of afvalstortplaats, of kunt u terecht op www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Geelder kun i Europzeiske Union og EQ'S (Nor%e, Island og Liechtenstein o .
Disse szmboler betyder, at produkiet ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation i henhold til WEEE-direktivet
g012/19/EU), atteridirektivet (2006/66/EF) og/eller den lokale lovgivning, som disse direktiver er gennemfart i.
roduktet skal afleveres pa et godkendt in samlir:j%ssted. f.eks. i overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure, nar du
indkeber et nyt tilsvarende produkt, eller pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald samt for batterier og akkumulatorer.
Forkert handtering af denne type affald kan medfere negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred pa grund af de
R‘otenuell sundhedsskadelige ‘stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr.
ar du foretager korrekt bortskaffelse af produktet, bidrager du til effektiv brug af naturressourcerne. Kontakt din kommune, den
lokale affaldsmyndighed, det lokale affaldsanleeg, eller beseg www.canon-europe.com/sustainability/approach/ for at fa flere
oplysninger om genbrug af dette produkt.

m Vain Euroopan unionin seké ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein) alueelle.

Nama tunnukset osoittavat, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi, 2012/19/EU), paristoista
llg akuista annettu direktiivi (2006/66/EY) seka kansallinen lainsdadantd kieltavat tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana.

uote on vietdvé asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta ostettaessa tai

1 sahko- ja elektror omun tai paristojen ja akkujen keréyspisteeseen. Sahko- ja elektroniikkalaiteromun
virheellinen kasittely voi vahingoittaa ymparistoa ja inmisten terveyttd, koska laitteet saattavat sisaltaa ympéristolle ja terveydelle
haitallisia aineita. Tuotteen asianmukainen havittaminen saastaa myos luonnonvaroja.

Jos haluat lisétietoja tdmén tuotteen kierrétyksestd, ota yhteys kunnan jatehuoltovi isiin tai
kay osoitteessa www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

SV Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och Liechtenstein)

De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras och slangas som hushallsavfall enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU),
batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och
elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller hos handlare som &r auktoriserade att byta in varor da
nya, motsvarande kops (en mot en). Oléml?h? hantering av avfall av den har typen kan ha negativ inverkan pa miljon och
manniskors halsa pa grund av de Foten(\e t farliga amnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvandninF av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan'ldamna in den har produkten, kontakta ditt fokala kommunkontor, berérd myndighet eller
foretag for avfallshantering eller se www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Apenas para a Unigo Europeia e AEE (Noruega, Islandia e Liechtenstein) _ _ -
Estes simbolos indicam que este produto néo deve ser eliminado juntamente com o seu lixo doméstico, segundo a Diretiva

REEE de 2012/19/UE, a Diretiva de Baterias (2006/66/CE) e/ou a sua legislagdo nacional que transponha estas Diretivas.

Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por exemplo num local autorizado de troca quando compra um

equipamento novo idéntico, ou num local de recolha autorizado para reciclar equipamento elétrico e eletronico (EEE) em fim de

vida, bem como pilhas e baterias. O tratamento inadequado deste tipo de residuos pode ter um impacto negativo no ambiente e na

saude humana, devido a substancias potencialmente perigosas que estdo associadas com equipamentos do tipo EEE.

A sua cooperagao no tratamento correto deste produto ira contribuir para a utilizagao mais eficaz dos recursos naturais.

Para obter mais informacoes acerca de como reciclar este produto, por favor contacte as suas autoridades locais responsaveis pela

matéria, servico de recolha aprovado para pilhas e baterias ou servico de recolha de residuos sélidos domésticos da sua

municipalidade, ou visite www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Mévo yia Tnv Eupwraikn Evwon kai Tov EOX (Nopgnviu, loAavsia kai AtevoTdiv
Autd 1a oUuBoAa uTTodEIkVUOUY OTI AUTS TO TIPOIOV OEV TTPETTEN Va um')_fpm'r:ml odi
EE mv Oer(iu \ga 10 ATroBAnTa HAekTpIKOU Kail HAekTpovikou EgotmAiopou (AHHE) (2012/19/1
THAEG (2006/66/EK) r/kal TNV €BVIKNA VopoBegia Tou epappddel Tic Odnyieg ekeiveg. ) ) .
AuTd TO TTPOI6V TIPETTEI VO TTapadideTal O KaBopiopévo onpeio guANoyng, T.X. Ot pia egouciodoTnuévn Baon aviahhayrg 6tav
uxopdle'r: £va VEO TTapGpOI0 TTPOIGV A € pia £§0ucIodoTnUEVN BE0N CUAAOYNG VIQ TNV aVaKUKAWGN TwV aTToBARTWY NAEKTPIKOU Kal
nAeKTPOVIKOU €E0TTAIOHOU (HHE) Kai Twv nAEKTPIKWOV 01?;)\d)v Kal cuoowpeuTwv. O akatdAAnAog xc\gmpég auTou Tou TUTToU

asi jatehuoltoyhti6on tai

€ T OIKIOKG aTToppippaTa, cUHQWva
E), Tnv Odnyia yia Tig H/\EKTpIK‘gg

ATTOBAATWY UTTOPES vl £XEl upvruu(é QVTIKTUTTO OTO TTEP||
TTOU VEVIKA cuvdEovTal Pe Tov HHE. N
H ouvepyaaia oag yia Tn owaTA améppiyn auTou Tou TPoidvTog 8a CUPBAAE TNV ATTOTEAEGHATIKA XPAON TWV QUOIKWV TIOPWV.
Ta TEPIo0GTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA LE AVAKUKAWGON QUTOU TOU TTPOIOVTOG, ETTIKOIVWVHACTE HE TO TOTTIKG YPAPEIO TNG né)\r]g oaag,
TNV UTTNPETIT ATTOPPINUATWY, TO s\pges([plpsvo OXUa 1) TNV UTINPECTA aTTOPPIYPNG OIKIOKWY aTTOBARTWY f ETOKEPBEITE TN SielBuvon
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

GAAOV Kol TNV UyEia TOu avBpuwTTou, Adyw GUVNTIKG ETTIKIVOUVWY OUCIV

m Csak az Eurépai Uni6 és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein) orszagaiban ) )
Ezek a szimbolumok azt jelzik, hu‘%)l a termek hulladékkezelése a haztartasi hulladékts nvélasztva, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairél (WEEE) sz6l6 g012/19/EU) iranyelvnek és az elemekrél és akkumulatorokrol, valamint a
h‘u\ dékkelemek akkumulatorokrol sz6l6 (2006/66/EK) iranyelvnek megfeleléen és/vagy ezen iranyelveknek megfelel6 helyi
eldirasok szerint t¢ ik.
E terméket az arra kijeldlt gy(jtéhelyre kell juttatni — pl. hasonlé termék vasarlasakor a régi becserélésére vonatkozé hivatalos
program keretében, vagy az romos és elektronikus berendezések (EEE) hulladékainak g{ujtese , valamint a hulladék elemek
és hulladék akkumulatorok gyujlesére kijelolt hivatalos grﬁjtc")helyre. Az \I?]/en jellegli hulladékok nem elGirasszerl kezelése az
elektromos és elektronikus berendezésekhez (EEE) altalanosan kapcsolhato potencialisan veszélyes anyagok révén hatassal lehet
a kornyezetre és az egészségre.
E termék feleld jtezése n is hozzajarul a természeti forrasok hatékony hasznalatahoz.
A termék Ujrahasznositasat illetéen informalodjon a helyi polgarmesteri hivatalnal, a helyi kozteriilet-fenntarto vallalatnal, a hivatalos
hulladéklerako telephelyen vagy a haztartasi hulladék begy(jtését végzo szolgaltatonal, illetve latogasson el a
www.canon-europe.com/sustainability/approach/ internetes oldalra.

ylko dla krajoéw Unii Europejskiej oraz orwegia, Islandia i Liechtenstein
[SYll Tylko dla krajow Unii E jskiej EOG (N ia, Islandia i Liech i
Te symbole 0znaczajg, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego, zgodnie z dX,(lektywq
WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) lub dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/WE)
badz przepisami krajowymi wdrazajacymi te dy_rek%wyA . . . }
Ukzylko;/vnlcy baterii i akumulatorow maja obowigzek Korzysta¢ z dostgpnego programu zwrotu, recyklingu i utylizacji baterii oraz
akumulatorow.
Niewlasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wﬁ&yw na $rodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje
Botencjalnie niebezpieczne, zwigzane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektroniczn¥m.

aﬁslv;/a whspélpraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie do efektywnego wykorzystania zasobow
naturalnych.
W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wtasciwym urz7dem miejskim lub zaktadem
gospodarki komunalnej bgdz zapraszamy na strone www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)
Aceste simboluri indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, in conformitate cu

I[))irec{iva DEEE (2012/19/UE), Directiva referitoare la baterii (2006/66/CE) si/sau legile dvs. nationale ce implementeaza aceste
irective.

Acest produs trebuie Tnmanat punctului de colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu atunci cand cumpéraéi un
rodus nou similar sau la un loc de colectare autorizat pentru reciclarea reziduurilor de echipament electric si electronic (EEE) si
aterii si acumulatori. Administrarea neadecvata a acestui tip de deseuri, ar putea avea un |m£act asupra mediului si asupra

sanatatii umane datorita substan}glor cu potential de risc care sunt in general asociate cu EEE.

CooPerarea dvs. in directia reciclarii corecte a acestui produs va contribui la o utilizare eficienta a resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul dvs. local, autoritétile responsabile cu

deseurile, schema aprobata sau serviciul dvs. responsabil cu deseurile menajere sau vizitati-ne la

Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Cawmo 3a Esponeiickus cbioa u EVI (Hopeerus, Mcnanaus u NiuxTeHwaiH) Ten cumBony nokasear, Ye To3n NpoayKT He
TpsbBa [1a ce 3XBBLPAA 3aeHO C BKUToBNTE OTNaAbLM CbrnacHo [upektusata 3a MYEEO (2012/19/EC), iInpekTneata 3a
Garepum (2006/66/EO) n/unu BawweTo HaLMoHaNHO 3aKoHOAATENCTBO, Npunarallo Teaun [JupexkTueiu.
To3u npofykT TpsiGBa /1a Gb/ie NpeaafeH B Npe/iHa3HaueH 3a LenTa NyHKT 3a CbbupaHe, Hanpumep Ha 6a3a pasmsiHa, Korato
KynyBaTe HOB N0106eH NPO/YKT, AN B OAOGPEH CbBMpaTeneH NyHKT 3a PELMKIMPaHe Ha M3NS3no OT ynoTpeda enekTpuiecko 1
enekTporHo obopyasare (MYEEO), 6atepuy u akymynatopu. HenpasunHoTo TpeTMpaHe Ha To3) TN 0TnajbLy MoXe fja AoBeae
[10 EBEHTYarH OTPULATENHY NOCNEACTBIS 3a OKOMHaTa Cpe/ia v YOBELLKOTO 3ApaBe Mopaau NOTEHLUMANHO OnacHuTe BELECTsa,
KonTO 06KHOBEHO Ca cBbp3aHu ¢ EEO.
B cbL10TO Bpeme BallueTo CbeicTame 3a NPaBUNHOTO N3XBBPMSHE Ha TO3W NPOAYKT LUe A0NPUHECE 3a eheKTUBHOTO U3MON3BaHe
Ha NPUPOJHIUTE pecypcu.
3a noeye MH(hOPMALINS OTHOCHO TOBa Kbe MOXETE /ja NpeaafeTe 3a PELMKIUPaHe Ha TO31 NPO/YKT, MOMsi CBbPXETE Ce C
BalwunTe MecTHM BiacT, ¢ oprara, OTrOBOpEH 3a oTnaabuuTe, ¢ ofobpeHara cuctema sa MYEEO vnm ¢ Bawara mecTtHa cnyxba
3a GUTOBM OTNAABLM, W NOCeTETe Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Samo za Evropsko unijo in EGP fNorveéka, Islandija in Lihten§tzgn)

Ti simboli pomenijo, da tega izdelka skladno z Direktivo OEEO (2012/19/EU), Direktivo 2006/66/ES in/ali nacionalno
zakonodajo, ki uvaLa ti direktivi, ne smete odlagati z nesortiranimi gospodinjskimi odpadki. X
Ta izdelek je potrebno odnesti na izbrano zbirno mesto, t. j. pooblaséeno trgovino, k{e_r ob _naku;l:(u novega (podobnega) izdelka
vrnete starega, ali na poobla$¢eno zbirno mesto za ponovno uporabo odpadne elekiricne in elektronske opreme (EEO) ter baterij in
akumulatorjev. Neustrezno ravnanje s to vrsto odpadkov lahko negativno vpliva na okolje in ¢lovesko zdravje zaradi potencialno
nevarnih snovi, ki so pogosto povezane z EEO. i X o o
Vase sodelovanje pri pravilnem odlaganju tega izdelka predstavILa Pomemben prispevek k smotrni izrabi naravnih virov.
Za ve¢ informacij o ponovni uporabi tega izdelka se obrnite na lokalen mestni urad, pristojno sluzbo za odpadke, predstavnika
pooblastenega programa za obdelavo odpadkov ali na lokalno komunalo. Lahko pa tudi obi$¢ete naso spletno stran
Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Samo za Europsku uniju i EEA (Norveska, Island i Lihtenstajn)

Oznaka pokazuje da se ovaj proizvod ne smiée odlagati s komunalnim i ostalim vrstama otpada, u skladu s direktivom
WEEE &2012/19 C), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) | Pravilnikom o gospodarenju otpadnim baterijama i akumulatorima te
Pravilnikom o gospodarenju ot{)a nim icnim i elektronickim uredajima i opremom.
Ovaj bi proizvod trebalo predati oviaSenom skupljacu EE otpada ili prodavatelju koji je. duiané)reuzet\ otgadni proizvod po sistemu
jedan za jedan, ukoliko isti odgovara vrsti te je obavljao primarne funkcije kao'i isporu¢ena EE oprema. Otpadne baterije i
akumulatori predaju se ovlastenom skupljatu otpadnih baterija ili akumulatora ili prodavatelju bez naknade i obveze kupnje za
krajnjeg korisnika, Neodgovarajuée rukovanje ovom vrstom otpada moZe utjecati na okoli$ i ljudsko zdravlje zbog potencijalno
opasnih supstanci koje se najcesce nalaze na takvim mjestima,

‘ada suradnja u ﬁravwlnom zbrinjavanju ovog proizvoda pridoni,'e! ¢e djelotvornom iskoristavanju prirodnih resursa. Dodatne

informacije o recikliranju ovog proizvoda zatrazite od svog lokalnog gradskog ureda, sluzbe za zbrinjavanje otpada, odobrenog

programa ili komunalne sluzbe za uklanjanje otpada ili pak na stranicama www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

m Plati len pre Staty Eurépskej tnie a EHP (Nérsko, Island a Lichtentajnsko) 3

_ Tieto symboly oznaéuéu. Ze'podia Smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) 2012/19/EU,
Smernice o batériach (2006/66/ES) a podia platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu s
komunalnym odEadom.
Produkt je potrebné odovzdat do ur€enej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kupu nového podobného produktu, alebo na
autorizované zberné miesto, ktoré spractva odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ?. batérii a akumulatorov.
Nespravna manl{)u\ama s takymto typom odpadu méZe mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoze
elektrické a elektronické zariadenia obsahuju potencialne nebezpecne latky.
Spolupracou na spravnej likvidacii tohto produktu prispejete k GCinnému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.
DalSie informacie o recyklacii tohto produktu ziskate od miestneho Uradu, Uradu Zivotného prostredia, zo schvéleného planu OEEZ
alebo od spolo¢nosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informécii najdete aj na webovej stranke:
Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Sadece Avrupa Birligi (ve EEA): Norveg, Izlanda ve Liechtenstein N

_ Ekranda bu sembollerin gériinmesi triintin WEEE Direktifi (2012/19/UE)), Pil Direktifi (2006/66/EC) ve/veya ulusal yasalar
gereglnce ev atiklariyla birlikte elden cikariimaya UK?UH olmadigini gosterir.

enzeri yeni bir Urlin satin allndl%lnda bu drlin, elekirikli ve elektronik ekipman (EEE), piller ve akiimulatér atiklarinin geri doniistimi

icin belirlenen yetkili toplama noktasina teslim edilerek elde gikarilmalidir. Atiklarin keyfi degerlendirilmesi sonucunda EEE ile iligkili
zararl maddelerinc?evreye ve insan sagligina negatif etkileri olusur. Zararl atiklarin bilingli yok edilmesi dogal kaynaklarin dengeli
kullaniimasina yardime! olacaktir. Bu Griintin geri doniisiimi hakkinda daha ayrintili bil?i sahibi olmak igin yerel bayiinizle, atik
depolama yetkilisiyle, tlkenizdeki atik toplama noktalariyla veya degerlendirme merkezleriyle iletisime gegin veya
www.canon-europe.com/sustainability/approach/ adresini ziyaret edin.

m Gjelder kun den europeiske union og EJS (Norge, Island og Liechtenstein)

Disse symbolene indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold til
WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EF) nglgller nasjonal lov som har implementert disse direktivene.
Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil'si pa en autorisert en-til-en-basis nar en lézper et nytt lignende
produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr) og batterier og
akkumulatorer. Feil handtering av denne typen avfall kan veere milje- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som
ofte brukes i EE-utstar.

Din innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra til effektiv bruk av naturressurser.
Du kan fa mer informasg"on om resirkulering av dette produktet ved a kontakte lokale myndigheter, avfallsadministrasjonen, et
godkjent program eller husholdningens renovasjonsselskap, eller ga til www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

m Ova{' simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaZe sa ostalim kucnim otpadom, u skladu sa WEEE Direktivom
(2012/19/EU), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i nacionalnim zakonima.
Ovaj proizvod treba predati odredenom centru za prikupljanje, npr. po principu ,jedan-za-jedan” kada kupujete sli¢an novi ﬁroizvod,

ili ovlagéenom centru za prikupljanje za reciklazu istroSene elektricne i elektronske p[preme (EEE), baterija i akumulatora. Nepravilno
rukovanje ovom vrstom otpada moze imati negativne posledice po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled potencijaino opasnih
materijala koji se uglavnom vezuju za EEE.

Vasa saradnja na ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti efikasnom koriééenjulfnrodmh resursa.

Vige informacija o tome kako moZete da reciklirate ovaj‘Proizvo‘d potrazite od lokalnih gradskih vlasti, komunalne sluzbe, odobrenog
plana reciklaze ili servisa za odlaganje kuénog otpada, ili posetite stranicu www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

T Només per a la Unié Europea i a 'Espai Economic Europeu (Noruega, Islandia i Liechtenstein)
Aquests simbols indican que aquest producte no s’ha de llencar amb les escombraries de la llar, d'acord amb la RAEE

2012/19/UE), la Directiva relativa a piles i acumuladors (2006/66/CE) i la legislacié nacional que implementi aquestes directives.

quest producte s’hauria de lliurar en un dels punts de recollida designats, com per exemple, intercanviant un per un en comé)rar un
producte similar o lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d aparells eléctrics i electronics (RAEE) i
ﬁ\les i acumuladors. La manipulacié inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en I'entorn i en la salut

umana, a causa de les substancies ?otencwalment perilloses que normalment estan associades a I'RAEE.
La vostra cooperacio a I'hora de rebutjar correctament aquest producte contribuira a la utilitzacio efectiva dels recursos naturals.
Els usuaris tenen dret a retornar les bateries o els acumuladors usats sense cap carrec. El preu de venda de les bateries i els
acumuladors inclou el cost de la gestid ambiental dels residus i no es necessari mostrar I'import d’aquest cost en aquest fullet o en
la factura que es lliuri a I'usuari final.
Per a més informacio sobre el reciclatge d’aquest producte, contacteu amb I'oficina municipal, les autoritats encarregades dels
residus, el pla de residus homolo%a! o el servei de recollida d'escombraries doméstiques de la vostra localitat o visiteu
Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Uksnes Euroopa Liit ja EMP ﬂNorra, Island ja Liechtenstein)

Antud siimbolid viitavad sellele, et vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale direktiivile (2012/19/EL),
patareisid ja akusid ning patarei- ja akujaatmeid kasitlevale direktiivile (2006/66/EU) ja/voi nimetatud direktiive rakendavatele
riiklikele igusaktidele el voi seda toodet koos olmejaatmetega ara visata. o i o .
Antud tootest tekkinud {aatmed tuleb anda vastavasse kogumispunkti, nt miiigipunkti, mis on volitatud tiks {ihe vastu vahetama, kui
ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja lektroonil jaatmete ning patareide g’a akude Uimbertodtlemiseks
mdeldud kogumispunkti. Antud liiki jaatmete vale kéitlemine voib kahjustada keskkonda ja inimeste tervist elektri- ja
eI_ektroomka{aatmetes tavaliselt o .
leiduvate potentsiaalselt ohtlike ainete téttu. Antud tootest tekkinud jaatmete nduetekohase kérvaldamisega aitate kasutada
loodusvarasid efektiivselt. Taiendava teabe i elektri- ja elektroor tekkinud jaatmete ning patarei- ja
akq{"é'étmete tagastamise ja imbertootlemise kohta vGtke Ghendust koh: omavalitsusega, asjakohase X .
valitsusasutusega, asjakol ase_1oot+avastutusorganlsatsloonlga Vi ol kaitlejaga. Lisat t leitate ka Interneti-lehekiljelt
Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

gi‘kai‘Eirop'as Savientbai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai) o o
ie simboli norada, ka atbilstosi ES Direkfivai (2012/1 Q/ES% par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA),

vai (2006/66/EK) par baterijam un akumulatoriem, un akumulatoru atkritumiem, ar ko atce| Direktivu 91/157/EEK, un vietgjiem
aktiem $o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
tradajums ir janodod piemeérotd savaksanas vietd, pieméram, apstiprinata veikala, kur iegadajaties lidzigu jaunu produktu un
atstajat veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko un elektronisko Iekartu un bateriju un akumulatoru parstradei. Nepareiza Sada
veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi un cilvéka veselibu tadu iespé&jami bistamu vielu dél, kas parasti ir elektriskajas
un elektroniskajas iekartas.
Jasu atbalsts pareiza $ada veida atkritumu apsaimnieko$ana sekmés efektivu dabas resursu izmanto$anu.
Lai sanemtu pilnigaku informaciju par $ada veida izstradajumu nodoSanu otrreizéjai parstradei,

r vietejo pasvaldibu, atl u savak3anas atbildigo dienestu, ﬁllnvaroto organizaciju vai
iestadi, kas veic sadzives atkritumu apsaimniekosanu, vai apmeklgjiet timekla vietni
Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

UK Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations &

UK Batteries and Accumulators Regulations

Only for the United Kingdom

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to the UK
Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations and the UK Batteries and Accumulators Regulations.
This product should be handed over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis
when you buy a new similar product or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic
equipment (EEE) and batteries and accumulators. Improper handling of this type of waste could have a possible
impact on the environment and human health due to potentially hazardous substances that are generally
associated with EEE. Your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage
of natural resources.

For more information about the recycling of this product, please contact your local city office, waste authority,

approved scheme or your household waste disposal service or visit

Wwww.canon-europe.com/sustainability/approach/.
EUROPE ONLY NN

Manufacturer:

CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD.
17/F, Tower One, Ever Gain Plaza, 82-100 Container Port Road,
Kwai Chung, New Territories, Hong Kong

Importer: CANON EUROPA N.V. https://ebmhk.canon

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON (UK) LTD
4 Roundwood Avenue, Stockley Park, Uxbridge, UB11 1AF, U.K

Mmnoptep: 000 «KaHoH Py»
Poccusi, 109028, Mocksa, CepebpsiHuyeckast HabepexHasi, 4. 29

KasakctaH Pecnybnukachbl (MMnopTLibl)
BaiinaHbic aknapatbl opam kopabbiHaa 6epinreH, OHbl Kayincis opbiHAa cakTaHbl3

Cuywuwnwith Cwipwwbnnpyniap (Wbpdnwdnn)
Ununwlwnwiht inbnbhwundnipiniu tpwé b thwpbpwynpiwy Juiunwynid.
tounpnud Gup wwhb| wis dh wwwhny inbin.

Pecny6nuka Kbiprbi3 (MMnopTToouy)
KOHTaKTTbIK MaarnbiMaT KepceTyrice YKNafouHOM LLuKTe.
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